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GRILL E SANDUICHEIRA MONDIAL

Parabéns, agora vocé possui um GRILL E SANDUICHEIRA MONDIAL
com alto padrdo de eficiéncia e qualidade, garantindo praticidade e
seguranga na sua cozinha.

Antes da utilizacao do aparelho, leia atentamente as
& instrucdes de uso, pois 0 bom funcionamento de seu aparelho
e a sua seguranca dependem delas.
RECOMENDACOES E ADVERTENCIAS IMPORTANTES
0 uso indevido desse aparelho pode acarretar em danos ao aparelho e
risco ao usuario. Leia atentamente este manual de instrucoes.
Antes de utilizar o produto, desenrole completamente o cabo de
alimentacdo do aparelho.
Antes de ligar o plugue na tomada, verifique se a tensdo elétrica do
aparelho é compativel com a da rede elétrica local.
N&o ligue simultaneamente mais de um aparelho em uma mesma tomada.
N&o utilize extensdes elétricas para aumentar o comprimento do cabo
de alimentagdo.
Este aparelho foi produzido para fins domésticos, sua utilizagdo comercial
acarretara a perda da garantia contratual.
Esse aparelho ndo foi projetado para ser operado por meio de um
temporizador externo ou controle remoto separado.
Sempre posicione o seu aparelho em superficie plana, firme, limpa e seca.
Para evitar danos na superficie da mesa ou do balcdo, ndo utilize o
aparelho sobre superficies pintadas, de madeira ou com revestimento
plastico. A alta temperatura podera provocar escurecimento,
descoloragdo ou manchas permanentes. Prefira utilizar o aparelho sobre
superficies de marmore ou granito.
Este produto libera vapores quentes durante o funcionamento, permita
que o ar circule livremente acima e ao redor do produto.
N&o coloque o aparelho encostado a parede ou outros aparelhos.
Mantenha, pelo menos, 10 cm de distancia entre a parte de tras e as laterais.
Certifique-se de que ha espago suficiente para a abertura da tampa.
Mantenha o aparelho distante de superficies quentes, de brasas ou fogo.
N&o utilize o aparelho na proximidade de torneiras, chuveiros, piscinas
ou em area externa.
Mantenha o produto longe de toalhas e outros materiais inflamaveis.
Nunca colocar o aparelho perto de substancias inflamaveis.
Ao colocar o alimento na chapa, ndo deixar que o alimento ultrapasse as
dimensdes limites da chapa de aquecimento para evitar danos ao produto.




Nunca ajuste os alimentos no interior do aparelho com as maos ou
garfos e/ ou colheres de metal, caso necessario ajustar os alimentos,
desligue-o retirando da tomada. Utilize uma pinga de cabo comprido de
preferéncia de madeira ou silicone.

N&o permita o contato das maos e de utensilios que ndo sejam plasticos
ou de madeira com as partes aquecidas do produto.

Cuidado: A temperatura das superficies acessiveis e das

chapas do aparelho pode estar alta enquanto o aparelho
estiver em funcionamento. Evite contato direto e atente-se

para as indicagées com esse simbolo.

A superficie do elemento de aquecimento pode estar sujeita a calor
residual apds o uso.

Sempre que interromper a utilizagdo do aparelho, mesmo que por breves
instantes, desligue o da tomada.

N&o transporte ou mova o aparelho durante o funcionamento.

Para evitar choques elétricos, nunca use o aparelho com as maos
molhadas, ndo molhe o aparelho ou o cabo de alimentac&o e nunca os
mergulhe em &gua ou qualquer outro liquido.

Nunca transporte ou desligue o produto puxando-o pelo cabo de alimentac&o.
N&o deixe o cabo de alimentacdo pender da borda da mesa ou balcao.
Guarde-o sempre para evitar acidentes, tropecdes e quedas.

Nunca permita que o cabo plugue encoste em superficies quentes.

A fim de evitar riscos, nunca utilize o produto se o cabo de alimentacdo
e/ou o plugue estiver danificado, ou ainda se o produto apresentar mau
funcionamento. Leve-o a uma Assisténcia Técnica Autorizada Mondial.
Nunca use o produto com pecas ou acessorios danificados ou que
apresentem mau funcionamento. Utilize apenas pegas ou acessorios
originais recomendados pelo fabricante.

Nunca tente desmontar ou consertar o aparelho em casa. Leve-o a uma
Assisténcia Técnica Autorizada Mondial.

Guarde este manual para referéncia futura.

A nota fiscal e o certificado de garantia sdo documentos importantes e
devem ser mantidos para efeito de garantia.

Adverténcia: Este aparelho nao deve ser utilizado por pessoas

(inclusive criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento,
a menos que tenha recebido instrucées referentes a utilizagdo do
aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel.

Recomenda-se vigiar as criangas para que elas ndo brinquem com o aparelho.




CARACTERISTICAS E ESPECIFICACOES DE SEU APARELHO
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ANTES DE UTILIZAR O SEU GRILL E SANDUICHEIRA MONDIAL

« Verifique se a tensao elétrica do aparelho é compativel com a rede
elétrica local.

« Posicione o seu aparelho em superficie plana, firme, limpa e seca.

« Assegure-se de ter espaco suficiente para manusear o aparelho.



Limpe as placas de aquecimento com um pano Umido e, em seguida,
seque-as com papel toalha ou pano seco.

Com o auxilio de um pincel, passe uma pequena quantidade de manteiga
ou dleo em toda a superficie das chapas antiaderentes.

Feche a tampa e insira o plugue na tomada, a ldmpada-piloto, que indica
que o aparelho esta funcionando, ira se acender.

Ap6s alguns minutos, a ldmpada-piloto indicando que a temperatura
correta foi atingida, ira se apagar.

Retire o plugue da tomada e aguarde o resfriamento total do aparelho.
Limpe novamente a parte interna do produto com papel toalha

Este procedimento garante maior durabilidade ao revestimento
antiaderente do seu aparelho.

COMO UTILIZAR O SEU GRILL E SANDUICHEIRA MONDIAL
Conecte o plugue na tomada (compativel com a tensdo do produto).

A ldmpada piloto, que indica o aquecimento do aparelho, acendera.
Apds alguns minutos a luz apagara indicando que o aparelho atingiu a
temperatura ideal e esta pronto para uso.

Enquanto o aparelho estiver aguecendo, prepare os sanduiches ou
alimentos para grelhar.

Abra a tampa com cuidado e coloque o alimento a ser preparado sobre a
chapa antiaderente inferior.

Feche a tampa utilizando a trava até ouvir um “clique”. Nunca force a
trava. N3o é necessaio que a tampa esteja travada para grelhar ou
preparar sanduiches ou outros alimentos. Basta que as duas chapas
figuem em contato com o alimento a ser grelhado.

Importante: Durante a utilizagio a lampada piloto acendera e
apagara indicando o controle de temperatura do termostato.

0 tempo de preparo dependera do seu gosto e do tipo do alimento a

ser preparado.

Retire o alimento da chapa utilizando utensilios de silicone ou de madeira,
resistentes a altas temperaturas. Nunca utilize materiais metalicos ou
facas, pois elas podem danificar seu revestimento antiaderente.
Recomenda-se o uso de luvas térmicas no manuseio de seu GRILL E
SANDUICHEIRA MONDIAL

« Apds o uso, remova o plugue da tomada.




COMO LIMPAR 0 SEU GRILL E SANDUICHEIRA MONDIAL

« Retire o plugue da tomada e aguarde até que o aparelho esfrie
completamente.

Limpe as chapas antiaderentes com um pano Umido e em
seguida seque-as com um pano seco ou papel toalha.

Embora as placas de aquecimento sejam compostas de material
antiaderente, é possivel que alguns residuos permanecam. Para
retira-lo, basta passar um pouco de 6leo de cozinha nas chapas e
deixar o aparelho ligado por alguns minutos. Depois retire os
residuos com uma espatula plastica.

Para limpeza externa, passe um pano macio seco ou levemente
umedecido.

Jamais use palhas de ago, buchas ou qualquer espécie de
materiais abrasivos, pois eles podem danificar seu aparelho.
N&o utilize solventes ou quaisquer substancias quimicas durante
a limpeza interna ou externa, e tenha cuidado para que ndo
penetre umidade na resisténcia.

» Nunca mergulhe o aparelho em agua ou qualquer outro liquido.




TERMO DE GARANTIA

1. ESPECIFICACAO DO PRAZO DE GARANTIA:

a. Este produto, devidamente lacrado, possui garantia de 1 (um) ano, exclusivamente contra vicio
de qualidade que o torne o eletrodoméstico improprio ou inadequado para o seu uso regular,
contado a partir da data de sua aquisicdo pelo primeiro consumidor, desde que obedecidas as
condices e recomendagdes especiais aqui discriminadas.

b. No prazo de garantia acima descrito, estdo inclusas a garantia legal de 90 (noventa) dias,

devidamente estabelecida na Norma de Aplicagdo a Defesa do Consumidor, mais a garantia

contratual, fornecida, por mera liberalidade, pelo fabricante. A garantia contratual compreende a

substituicdo de pegas e mao de obra no reparo de defeitos devidamente constatados por um posto

autorizado que conste nesta relacdo de postos de Assisténcia Técnica, exceto as sujeitas a

desgaste natural com o uso, envelhecimento de pintura ou pegas plasticas sujeitas a quebra.

Para comprovacao desse prazo, o consumidor devera apresentar a 12 via da Nota Fiscal de

compra ou outro documento equivalente, desde que identifique o produto.

o

2. EXCLUSAO DA GARANTIA LEGAL E/OU CONTRATUAL:

A garantia ndo abrangerd os seguintes itens:

a. Danos sofridos pelo produto ou seus acessérios, em consequéncia de acidentes, maus tratos,
manuseio ou uso incorreto e inadequado.

b. Pecas e acessdrios sujeitos a quebra ou desgaste com o uso, como os fabricados em materiais
plasticos e/ou acrilicos, pegas revestidas com superficie antiaderente e fabricados de vidro.

c. 0O cabo de alimentag3o ndo esta incluso na garantia contratual, fornecida, por mera liberalidade,
pelo fabricante.

d. Ainstalacdo do produto em rede elétrica diferente da indicada no produto.

3. LOCAL ONDE A GARANTIA DEVERA SER EXERCIDA:

a. Os consertos em garantia somente deverdo ser efetuados pela Assisténcia Técnica do fabricante,
devidamente nomeada pelo mesmo, que se utilizara de técnicos especializados e pegas originais,
garantindo o servico executado.

b. O produto, quando necessitar de conserto em garantia, devera ser levado a Assisténcia Técnica
do fabricante, dentre as constantes na relagdo de postos de Assisténcia Técnica.

c. Nas localidades onde n3o existam assisténcias técnicas autorizadas, as despesas de transporte
do produto correm por conta do consumidor.

4. CESSA(}Z\O DA GARANTIA:

a. Na&o confie o conserto do produto a curiosos, pessoas ou oficinas ndo autorizadas e ndo credenciadas
pelo fabricante.

b. Caso isso ocorra, a garantia cessard de imediato.

c. Este aparelho foi projetado para funcionamento em uso doméstico, Unica e exclusivamente. A sua
utilizagdo para uso ndo doméstico, industrial ou comercial acarretard a cessacdo imediata da garantia.

5. RECOMENDAGOES E ADVERTENCIAS IMPORTANTES:

a. Leia atentamente todas as instrugdes contidas neste manual antes de utilizar este produto.

b. Verifique se a tensdo elétrica do aparelho é a mesma de sua rede elétrica local.

c. Mantenha o produto desconectado da rede de energia elétrica, quando o eletrodoméstico for
receber qualquer tipo de reparo ou manutencao.

d. Mantenha o produto desconectado da rede de energia elétrica se 0 mesmo n&o estiver em uso
ou quando for submetido a limpeza.

e. N3o utilize o produto se o cabo com o plugue ou o préprio plugue estiver danificado. Neste caso,
procure um posto de Assisténcia Técnica Autorizada do fabricante.

f. Nao introduza quaisquer objetos estranhos a funcdo do produto, principalmente quando este estiver
em funcionamento.

g. Nunca deixe o produto ligado sem vigilancia.

h. Para evitar acidentes, ndo permita que criangas ou pessoas com capacidade fisica, mental ou
sensorial reduzida, que desconhegam as instrugdes de uso ou as suas caracteristicas, utilizem
o produto.

i. Para evitar danos, mantenha o produto bem armazenado e limpo, em ambiente protegido das
intempéries (chuva, vento, umidade, raios solares, etc.).



SAC - Servico de Atendimento ao Consumidor

\:hl—ﬂ
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Para obter a localizacdo de Postos de Assisténcia Técnica
mais proximos de sua residéncia, acesse:
www.emondial.com.br/atendimento/autorizadas

Para obter respostas as perguntas frequentes:
www.emondial.com.br/faq

SAC: 0800 55 03 93

Segunda a sexta, das 07h as 20h;

Sabado, das 07h as 13h.

Ligue para o 0800. Ao ouvir as opgdes faladas pelo
atendimento eletrdnico, escolha: "Assisténcia Técnica".
Para obter o manual em formato digital, consulte nosso
site: www.emondial.com.br

1 ANO DE GARANTIA

"Em observancia ao Decreto n° 5.296/2004, o presente Manual de Instrucdes
encontra-se disponivel em meio magnético, em braile ou fonte ampliada,
para portadores de necessidades especiais, devendo ser solicitado ao Servigo
de Atendimento ao Consumidor através do telefone n° 0800 55 03 93"

Devido as constantes evolugdes tecnoldgicas, o produto podera ser
atualizado, apresentando pequenas alteragoes sem aviso prévio.

Imagens meramente ilustrativas.

JUL/22 - Rev. 05



CERTIFICADO / CERTIFICATE BRA17/10855

SGS Order Ref. BRA-CERT170700804-02
Empresa Solicitante / Applicant

M.K. Eletrodomésticos Mondial S.A.
CNPJ: 07.666.567/0001-40
Estrada da Volta, 1200, 44245-000, Concei¢éo do Jacuipe, BA, Brazil

Empresa Fabricante /| Manufacturer

Zhejiang Oubeijia Kitchenware Co., Ltd.
No. 888, East of Enterprises Road, Zhouxiang Town, Cixi, Zhejiang, China

Normas de Referéncia / Standards

Portaria INMETRO n° 371, de 29 de dezembro de 2009
IEC 60335-1:2001 + A2:2006
IEC 60335-2-9:2008

Escopo da Certificacdo / Scope of Certification

Grill de contato / Contact-grills
Familia / Family. 044

Modelo / Model: G-06, S-07, S-17
Marca / Trademark: MONDIAL

Data de revisao / Data de validade / Data de emisséo /
Revision date Valid untill Issue date
17/11/2017 21/07/2020 03/08/2017

A validade deste Certificado de Conformidade esta atrelada a realizagdo das avaliagdes de manutencéo e tratamento de possiveis ndo
conformidades de acordo com as orientagdes da SGS previstas no RAC especifico. Para verificagdo da condicéo atualizada de regularidade
deste Certificado de Conformidade, quando se tratar de certificagdes dentro do &mbito do SBAC, deve ser consultado o banco de dados de
produtos e servigos certificados do INMETRO e, quando fora do &mbito do SBAC, a SGS deve ser consultada.

The validity of this Certificate depends upon the fulfillment of the surveillance process and the resolution of any non eventual non conformity,
in accordance with the guidelines from SGS foreseen in specific RAC. In the case of certifications within the scope of the SBAC, to check
the updated condition and regularity of this Certificate, INMETRO'’s database for certified products and services shall be consulted and, when
outside the SBAC scope, SGS shall be consulted.

Autorizado por
Certificacao

'V(,th %ﬂw de Produtos

Patricia Hellmeister
Diretora

SGS ICS Certificadora Ltda.

CNPJ: 00.272.073/0007-28

Av. Piracema, 1341 - Galpao Horizon - 1° Andar, Tamboré
CEP 06460-030, Barueri/SP, Brasil

Fone: +55 11 2664-9595 / Fax: +55 11 3883-8904
WWW.sgsgroup.com.br

Certificado de Conformidade valido somente acompanhado das paginas de 1 a 2
This Conformity Certificate is valid only with the pages 1 to 2

OCP 0040

Este documento é emitido pela SGS e esta sujeito as suas Condicoes Gerais de Fornecimento disponiveis em This certificate is issued by the company under its General Conditions for Certification Services accessible at
www.sgs.com/terms_and_conditions.htm. Atengéo especial devera ser dada aos elementos relativos as limitagoes www.sgs.com/terms_and_conditions.htm. Attention is drawn to the limitations of liability defined therein and in
acerca da responsabilidade, indenizagéo e jurisdicéo ora estabelecidos. A autenticidade deste documento podera the Test Report here above mentioned which findings are reflected in this Certificate. Any unauthorized
ser verificada junto a SGS.. Qualquer alteragéo néo autorizada, falsificagéo, contrafeicdo do contetido ou da alteration, forgery or falsification of the content or appearance of this document is unlawful and offenders may

aparéncia deste documento ¢ ilegal e os responsaveis serdo processados na integral extensao da lei. be prosecuted to the fullest extent of the law.



CERTIFICADO / CERTIFICATE BRA17/10855

Emitido em / Issued on 17/11/2017

Continuaco / Continuation

Especificacoes do Produto / Product Specifications
127V, 220V; 60Hz; Classe [;

G-06: Grill Express; 1000W; Cddigos de barras: 7898490162376 (127V), 7898490162406 (220V);
Ref. Com.: 3030-01 (127V), 3030-02 (220V);

S-07: Grill e Sanduicheira Inox Premium; 800W; Codigo de barras: 7898490161300 (127V), 7898490161317 (220V);
Ref. Com.: 2510-01 (127V), 2510-02 (220V);

S-17: Grill e Sanduicheira Inox Grill Premium; 800W; Codigo de barras: 7899882300062 (127V), 7899882300079 (220V);
Ref. Com.: 8640-01 (127V), 8640-02 (220V)

Relatorios de Ensaios / Test Report References
EE1702902 (14/07/2017) - SGS do Brasil

Modelo de Certificagao / Certification Model: 5
Data da Auditoria de Fabrica / Factory Inspection Date: 25/09/2017
Data da Auditoria de SAC / Customer Services Inspection Date: 16/02/2017

Historico de Revisoes / Revision History

Revis&o 00 - 03/08/2017 - Recertificagdo - Substituindo o certificado BRA 14/04024
Revisdo 01 - 17/11/2017 - Alteragbes de caracteristicas de designagao comercial

SGS ICS Certificadora Ltda. Certificagao
CNPJ: 00.272.073/0007-28 OIS
Av. Piracema, 1341 - Galpao Horizon - 1° Andar, Tamboré
CEP 06460-030, Barueri/SP, Brasil

Fone: +55 11 2664-9595 / Fax: +55 11 3883-8904
WWW.sgsgroup.com.br

Pagina / Page 2 /2

Esta pagina ¢ parte integrante do certificado e ndo pode ser separado. OCP 0040
This page is an integral part of the certificate and is not valid when separate.

Este documento é emitido pela SGS e esta sujeito as suas Condigdes Gerais de Fornecimento disponiveis em This certificate is issued by the company under its General Conditions for Certification Services accessible at
www.sgs.com/terms_and_conditions.htm. Atengéo especial devera ser dada aos elementos relativos as limitagdes www.sgs.com/terms_and_conditions.htm. Attention is drawn to the limitations of liability defined therein and in
acerca da responsabilidade, indenizagao e jurisdi¢éo ora estabelecidos. A autenticidade deste documento podera the Test Report here above mentioned which findings are reflected in this Certificate. Any unauthorized
ser verificada junto a SGS.. Qualquer alteragdo ndo autorizada, falsificagéo, contrafeicdo do contetdo ou da alteration, forgery or falsification of the content or appearance of this document is unlawful and offenders may

aparéncia deste documento € ilegal e os responsaveis serdo prc dos na integral aodalei. be prosecuted to the fullest extent of the law.
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